




 
Baxar

 
BATHROOMS  SHAPES  RITUALS

Bagni contemporanei, funzionali, eleganti e ricercati. 
Forme assolute, capaci di emozionare e sorprendere. 
Rituali ispirati al gusto e allo stile di vita italiano. 
Benvenuti nel mondo Baxar. Il bagno made in Italy._ 
Contemporary, practical, elegant and exclusive 
bathrooms. Absolute forms, able to impress and 
surprise. Rituals inspired by the enthusiasm and style 
of Italian living. Welcome to the world 
of Baxar. The Made in Italy bathroom._
Des salles de bains contemporaines, 
fonctionnelles, élégantes et uniques. Des 
formes parfaites, en mesure d’émouvoir 
et de surprendre. Des rituels inspirés 
au goût et au style de vie italien. Bienvenue dans le 
monde Baxar. La salle de bains Made in Italy._Moderne, 
funktionelle, elegante und raffinierte Bäder. Absolute 
Formen, die begeistern und überraschen. Rituale, 
inspiriert vom italienischen Geschmack und Lebensstil. 
Willkommen in der Welt von Baxar. Dem Bad Made in 
Italy._Baños contemporáneos, funcionales, elegantes y 
refinados. Formas absolutas, capaces de emocionar y 
sorprender. Rituales inspirados en el gusto y en el estilo 
de vida italiano. Bienvenidos al mundo Baxar. El baño 
made in Italy.
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C 005

M|System
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M|System

C 005 Ecomalta “Le Terre” Limo TCP / Dekorativo 3D Reflex Metallizzato 1RE

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Ecomalta “Le Terre” Limo TCP

Handle, Poignée, Griff, Tirador, 
Maniglia Square

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 290 L 195 P 50,5 cm
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M|System

C 006 Dekorativo 3D Eucalipto Sablè Grigio 1SA / Dekorativo 3D Cemento Blu Oltremare 1A4

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp.
Top Sp 1,2 cm in Mineralmarmo Calce Bianco TAA

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Smart

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 190 P 50,5 cm
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M|System

C 014 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Verde Polvere opaco 234 / Dekorativo 3D Nodato Spaccato Biondo 1NA  
          
Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top Sp 1 cm in Ocritech Bianco opaco TD1

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Smart

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 250 L 182 P 50,5 cm
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M|System

C 002 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Giallo Curry opaco cod. 208 /
Dekorativo 3D Eucalipto Sablè Grigio 1SA / 
Antracite Metallizzato opaco 2M5 
 
Top th., Plan de toilette ép., 
Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 6 cm in HPL Unicolor Ardesia TKF
Lavabo Tutto Fuori Icon 60 Ceramica

Device, Ouverture, Öffnungssystem, Apertura 
Apertura Push&Pull 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 192 P 50,5 cm
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M|System

C 013 Dekorativo 3D Sherwood Scuro 1S2 / Dekorativo 3D Reflex Effetto Metallizzato 1RE
 
Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Tecnoril Bianco TTO

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Emme

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 330 P 37/55,8 cm
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M|System

C 012 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Blu Artico lucido 337 / Dekorativo 3D Primofiore 
Effetto Pelle Canapa 1PC
 
Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Gres Porcellanato Pietra di Savoia Grigio TQ4

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Okey

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 194 L 195 P 50,5 cm
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C 008 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Grigio Chiaro opaco 2A8 / Dekorativo 3D Cemento Blu Oltremare 1A4
 
Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Mineralmarmo Calce Tortora TAC

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Egg

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 235 P 21/55,8 cm

M|System
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C 101

M1|System
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M1|System

C 101 Ecomalta “Le Terre” Argilla TCR  / Dekorativo 3D Primofiore  
Effetto Pelle Canapa 1PC
 
Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 13 cm in Gres Porcellanato Calacatta Lucidato TQD

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Line 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 260 P 50,5 cm
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M1|System

C 102 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Metal Piombo 2MB / Laccato Bianco Opaco 20B

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Deimos Stone Bianco Traffico TTA
Lavabo Tutto Fuori Icon 60 Ceramica

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Surf 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 250 L 240 P 50,5 cm
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C 103

M1|System
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M1|System

C 103 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Antracite Metallizzato 2M5 / Ecomalta ”Le Terre” Limo TCP 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 13 cm in Gres Porcellanato Calce Antracite TQM
Lavabo Tutto Fuori Icon 60R Ceramica

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Surf 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 280 P 50,5 cm
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Dekorativo 3D Cemento Blu Oltremare 1A4 / Dekorativo 3D Reflex Effetto Metallizzato 1RE 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Mineralmarmo Bianco opaco TN0

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Elle

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 190 P 50,5 cm

C 104

M1|System
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C 105

M1|System
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C 105

M1|System

Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Grigio Grafite lucido 302 / Laccato Metal Acciaio 2MA /
Dekorativo 3D Rovere Sherwood Scuro 1S2 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Gres Porcellanato Pietra di Savoia Antracite TQ6

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Line

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 270x270 P 50,5 cm
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M1|System

C 107
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C 107

M1|System

Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Metal Bronzo 2MD / Laccato Cenere opaco 292

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Gres Porcellanato Cava Noir Desir opaco TQH

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Wind 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 255 P 50,5 cm
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C 110

M1|System

Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Nuance Cenere opaco 792 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 10 cm in HPL Unicolor Botticino TK1

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia integrata Segno 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 280 P 50,5 cm
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C 201

M2|System
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M2|System

C 201 Ecomalta “Le Terre” Limo TCP / Dekorativo 3D Rovere Sherwood Scuro 1S2 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Ecomalta “Le Terre” Limo TCP

Upper groove opening system in, Système d’ouverture avec gorge supérieure en, 
Unterschranke mit oberer Griffmulde aus, Sistema de apertura con gola superior de
Apertura con gola superiore in Ecomalta

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 310 P 50,5 cm
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M2|System

C 202 Fenix Castoro Ottawa TFC / Dekorativo 3D Rovere Sherwood Scuro 1S2

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Fenix Castoro Ottawa TFC

Coated central groove opening system, Système d’ouverture gorge centrale  
enrobée, Öffnungssystem mit Beschichteter zentralen Griffmulde, Sistema  
de apertura con gola central recubierta
Apertura con gola centrale rivestita

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 182 P 50,5 cm
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M2|System

C 204

48 49



M2|System

C 204 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Cenere Opaco 292 / HPL Unicolor Ardesia TKF /  
Dekorativo 3D Eucalipto Sablè Grigio 1SA  

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in HPL Unicolor Ardesia TKF

Coated upper groove opening system, Système d’ouverture gorge supérieure enrobée,  
Öffnungssystem mit Beschichteter oberer Griffmul, Sistema de apertura  
con gola superior recubierta
Apertura con gola superiore rivestita

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 210 P 50,5 cm
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M2|System

C 205
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M2|System

C 205 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Metal Titanio opaco 2MC / Dekorativo 3D Rovere Dogato Bianco 1P0 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Deimos Stone Bianco Traffico TTA

Opening with matching lacquered groove, Ouverture à gorge laquée de la  
même couleur, Öffnung mit lackierter Griffmulde passende Farbe, Abertura  
con gola lacada de color
Apertura con gola superiore laccata in tinta

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 212 P 50,5 cm
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M2|System

C 208 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Cappuccino lucido 388 / Dekorativo 3D Eucalipto Sablè Canaletto 1SB 

Top and upstand th., Plan de toilette et dosseret ép., 
Waschtischplatte mit Aufkantung st., Encimera y copete esp. 
Top e alzatina sp. 1 cm in Gres Porcellanato Cava Diamond Cream TQE 
Lavabo Tutto Fuori Unica Rectangular/Round Ceramica

Lacquered upper groove opening system, Système d’ouverture avec gorge supérieure  
laquée, Öffnungssystem mit lackierter oberer Griffmulde, Sistema de apertura  
con gola superior lacada 
Apertura con gola superiore laccata

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 242 P 50,5 cm
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M2|System

C 210 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Grigio Lavagna opaco 2A9 / Dekorativo 3D Rovere Dogato Grigio 1P1 / 
Dekorativo 3D Cemento Tortora 1A2 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Gres Porcellanato Fokos Sale TQ1

Lacquered upper groove opening system lacquered, Système d’ouverture avec gorge  
supérieure laquée, Öffnungssystem mit lackierter oberer Griffmulde, Sistema de 
apertura con gola superior lacada
Apertura con gola superiore laccata

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 212 P 50,5 cm
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M2|System

C 211 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Grigio Luce opaco 207 /  Fenix Grigio Londra TFD / 
Dekorativo 3D Nodato Spaccato Tabacco 1NB  

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Fenix Grigio Londra TFD

Coated upper groove opening system, Système d’ouverture gorge supérieure  
enrobée, Öffnungssystem mit Beschichteter oberer Griffmulde, Sistema  
de apertura con gola superior recubierta
Apertura con gola superiore rivestita 

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 305 P 50,5 cm
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M2|System

C 212
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M2|System

C 212 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Nuance Cenere opaco 792 / Dekorativo 3D Eucalipto Sablè Termocotto 1SC  

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1,2 cm in Mineralmarmo Calce Panna TAB

Coated upper groove opening system, Système d’ouverture gorge supérieure enrobée,  
Öffnungssystem mit Beschichteter oberer Griffmulde, Sistema de apertura con gola  
superior recubierta
Apertura con gola superiore rivestita

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 244 P 37/55,8 cm
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M2|System

C 203 Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Grigio Lavagna Opaco 2A9 / Dekorativo 3D Rovere Dogato Grigio 1P1 / 
Metallo Metallizzato Antracite 2M5

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 6 cm in Mineralmarmo Calce Grigio TAD 
Lavabo Tutto Fuori Unica 55 Ceramica

Lacquered upper groove opening system, Système d’ouverture avec gorge  
supérieure laquée, Öffnungssystem mit lackierter oberer Griffmulde,  
Sistema de apertura con gola superior lacada 
Apertura con gola superiore laccata

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 192 P 50,5 cm
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C 01

Laundry System
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C 01

Laundry System

Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccato Bianco opaco 20B / Laccato Titanio opaco 293 /  
HPL Unicolor Botticino TK1 / Dekorativo 3D Nodato Tabacco 1NB

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 6 cm in Tecnoril Bianco Opaco TT0

Handle, Poignée, Griff, Tirador 
Maniglia Smart

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 198 L 260x180 P 68,5 cm
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C 04

Laundry System

Lacquered, Laqué, Lackiert, Lacado
Laccatio Blu Pastello opaco 240 / Dekorativo 3D 
Eucalipto Sablè Canaletto 1SB  

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st.,  
Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Ocritech Bianco lucido TD2 

Tall units th., Colonnes ép., Hängeschränke st., Columnas esp.
Colonne sp. 6 cm in Dekorativo Laminato  
Eucalipto Sablè Canaletto 1SB 

Opening with matching lacquered groove, Ouverture à gorge  
laquée de la même couleur, Öffnung mit lackierter Griffmulde  
passende Farbe, Abertura con gola lacada de color
Apertura con gola superiore laccata in tinta

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 198 L 142/210 P 50,5/68,5 cm
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Laundry System

C 05 Dekorativo 3D Cemento Tortora 1A2 

Top th., Plan de toilette ép., Waschtischplatte st., Encimera esp. 
Top sp. 1 cm in Ocritech Bianco opaco TD1

Opening with matching lacquered groove, Ouverture à gorge  
laquée de la même couleur, Öffnung mit lackierter Griffmulde  
passende Farbe, Abertura con gola lacada de color
Apertura con gola superiore laccata in tinta

HWD, HLP, HBT, HAP 
H 190 L 142 P 68,5 cm
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Finishes and colors

ROVERE 
SHERWOOD 

EUCALIPTO 
SABLè 

NODATO
SPACCATO

SCURO - 1S2

CASTANO - 1S3

CHIARO - 1S1

CEmENTO

ROVERE 
DOGATO

GRIGIO - 1P1

BIANCO - 1P0

REFLEX EFFETTO 
mETALLIZZATO - 1rE

PRImOFIORE EFFETTO 
PELLE CANAPA - 1PC

DEkORATIVO 3D

Disponibili solo per basi e 
pensili a giorno top e fianchi  
di tamponamento 

Available only for bases 
and open wall units tops 
and buffer side  panels 

Disponible uniquement 
pour les éléments bas et 
les meubles suspendus ouverts, 
le plan et les joues 

Nur für offene Unter- und 
Hängeschränke, Arbeitsplatten 
und Abdichtflächen erhältlich 

Disponible sólo para 
bases y alacenas a la vista, 
mesadas y perfiles de tapadura

TERmOCOTTO - 1SC

CANALETTO - 1SB

GRIGIO - 1SA

TORTORA - 1A2TABACCO - 1NB

CRETA - 1A3

BIONDO  - 1NA CENERE - 1A1

OLTREmARE - 1A4

Melaminico usato per 
realizzare strutture, frontali,  
elementi giorno, top, fianchi  
di tamponamento e anche per  
il rivestimento delle gole. 
Laminato Dekorativo 3D sp. 6 cm 
utilizzato per colonne, mezze 
colonne a giorno e portali a giorno.

Melaminico used to develop 
structures, doors, open elements,  
tops, buffer side panels and even  
for the coating of grooves. 
Laminated Dekorativo 3D wid.  
6 cm Used for columns, open  
half-columns and open portals.

Melaminico utilisé pour réaliser 
les structures, les portes,  
les éléments ouvert, les plans  
de toilettes, les joues mais aussi  
pour le revêtement des gorges. 
Tratifié Dekorativo 3D ép. 6 cm  
Utilisé pour les colonnes, les demi-
colonnes et les plans ouverts.

Melaminico verwendet für 
Konstruktionen, Türen, offene  
Elemente, Waschtischplatten, 
Abdichtflächen und auch für die 
Verkleidung von Griffmulde. 
Laminat Dekorativo 3D mit einem 
Durchmesser von 6 cm verwendet  
für Hochschränke, offene 
Hochschränke mit halber  
Höhe und offene Portale.

Melaminico usado para realizar 
estructuras, puertas, elementos  
abiertos, encimeras, perfiles de  
tapadura para el revestimiento  
de las golas. Laminado Dekorativo 
3D de 6 cm de esp. Utilizado para 
columnas, medias columnas  
a la vista y puertas a la vista.

*

*

*
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FENIX

GRIGIO LONDRA - TFD

CASTORO OTTAWA - TFC

GRIGIO EFESO - TFB

BIANCO mALè - TFA

CACAO ORINOCO - TFF

VERDE COmODORO - TFG

GRIGIO BROmO - TFE

ROSSO JAIPUR - TFH

È un materiale opaco che 
offre prestazioni tecnologiche 
all’avanguardia grazie alle sue 
caratteristiche superficiali. 
Usato per realizzare strutture, 
frontali, elementi giorno, top  
e top vasca integrata, fianchi  
di tamponamento e anche  
per il rivestimento delle gole. 

This is a matt material that 
offers technologically advanced 
performance thanks to its surface 
characteristics. Used to develop 
structures, doors, open elements, 
tops, buffer side panels and even  
for the coating of grooves. Tops  
can also be developed with  
a recessed basin.  

Il s’agit d’un matériau mat  
qui offre des performances 
technologiques à l’avant-garde  
grâce à ses caractéristiques 
superficielles. Utilisé pour 
réaliser les structures, les portes, 
les éléments ouverts, les plans 
de toilette, les joues mais aussi 
le revêtement des gorges. Il est 
également possible de réaliser  
les plans de toilette avec  
vasque intégrée.

Ist ein mattes Material, das dank 
seiner Oberflächeneigenschaften 
hochtechnologische Leistungen 
bietet. Verwendet für 
Konstruktionen, Türen, offene 
Elemente, Arbeitsplatten und 
Abdichtflächen und auch für die 
Verkleidung der Griffmulde. Die 
Waschtischplatten können auch 
mit eingelassenem Waschbecken 
umgesetzt werden.

Es un material opaco que ofrece 
prestaciones tecnológicas de  
vanguardia gracias a sus 
características superficiales. Usado 
para realizar estructuras, puertas, 
elementos abiertos, encimeras, 
perfiles de tapadura y también  
para el revestimiento de las golas. 
También se pueden realizar las 
encimeras con lavabo integrado.

  

HPL UNICOLOR

ROVERE SLAVONIA - TK6

mALTA CANAPA - TKD

ROVERE mONET - TK3

NOCE SAVOIA - TKG

mALTA GRIGIA - TKE

ROVERE WAFER - TK2

QUERCIA GRIGIA - TK4

ARDESIA - TKF

BOTTICINO - TK1

Usato per realizzare strutture, 
frontali, elementi giorno, top  
e top con vasca integrata, fianchi  
di tamponamento e anche per  
il rivestimento delle gole.  
Sp. 6 cm utilizzato per colonne,  
mezzecolonne giorno, portali e top.

Used to develop structures, doors, 
open elements, tops, buffer side 
panels and even for the coating  
of grooves. Thick. 6 cm used for 
columns, open half-columns,  
portals and tops.

Utilisé pour réaliser les structures,  
les portes, les éléments ouvert, les 
plans de toilettes, les joues mais  
aussi pour le revêtement des gorges. 
Ép. 6 cm utilisé pour les colonnes,  
les demi-colonnes, structures  
et plan de toilette.

Verwendet für Konstruktionen,  
Türen, offene Elemente, 
Waschtischplatten, Abdichtflächen 
und auch für die Verkleidung der  
Griffmulde. Durchmesser 6 cm für 
Hochschränke, offene, halbhohe 
Hochschränke, Portale und 
Arbeitsplatten.

Usado para realizar estructuras, 
puertas, elementos abiertos, 
encimeras, perfiles de tapadura  
para el revestimiento de las golas. 
6 cm de esp. utilizado para  
columnas, medias columnas  
a la vista, puertas y mesadas. 

resistenza ai graffi
all’abrasione / resistance
to scratches and abrasion /
résistance aux rayures et
à l’abrasion / resistent
gegen Kratzer und Abrieb /
resistencia a los arañazos
y a la abrasión

resistenza al calore secco /
resistance to dry heat /
résistance à la chaleur
sèche / resistent gegen
trockene Hitze / resistencia
al calor seco

Morbidezza al tatto / Soft
touch / Toucher soyeux /
Weicher Touch / Suave
al tacto

Alta attività di
abbattimento della
carica batterica /
Enhanced anti-bacterical
properties / Propriétés
antibactériennes
renforcées / Verbesserte
antibakterielle
Eigenschaften / Propiedad
anti-bacterias reforzada

Bassa riflessione della luce,
superficie estremamente
opaca / Low light reflectivity,
extremely matt surface /
Faible réflectivité, surface
extrêmement mate /
Geringe Lichtreflexion,
extrem matte Oberflache /
reflectancia minima
de la luz, superficie
extremadamente mate

riparabilità termica dei
micrograffi / Thermal
healing of microscratches /
réparation thermique des
micro-rayures / Thermische
Bearbeitung von Kratzen
möglich / reparabilidad
térmica di microarañazos

Elevata resistenza a solventi
acidi e ai reagenti di uso
domestico / High resistance
to acid solvents household
reagents / Grande résistance
aux solvants et nettoyants
ménagers / resistent gegen
säurehaltige und alle
haushaltsüblichen reiniger /
Alta resistencia a disolvente
ácidos y reactivos para
uso doméstico

Anti-impronta /
Anti-fingerprint /
Aucune trace de doigts /
Keine Fingerabdrucke /
Anti-huella digital
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ECOmALTA

CORDA - TCB

GHIACCIO - TCF

BIANCO - TCA

ARDESIA - TCD

ANTRACITE - TCE

GRIGIO CHIARO - TCC

ECOmALTA  “LE TERRE”

ARGILLA -TCr

TORBA - TCS

SIENA - TCQ

LImO - TCP

È un materiale naturale applicato 
artigianalmente con diversi 
passaggi. Usato per realizzare 
strutture, frontali, top, fianchi  
di tamponamento e anche per  
il rivestimento delle gole.  
Si possono anche realizzare  
i top con vasca integrata.

This is a natural material applied 
using traditional techniques, 
in a series of steps. Used to 
develop structures, doors, tops,
bufferside panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Il s’agit d’un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches. Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les plans de travail, les
joues mais aussi le revêtement
des gorges. Il est également
possible de réaliser les plans
de toilette avec vasque intégrée.

Es ist ein natürliches Material, das 
handwerklich mit verschiedenen 
Schritten aufgebracht wird. 
Verwendet für Konstruktionen,  
Türen, Waschtischplatten, 
Abdichtflächen und auch für 
die Verkleidung der Griffmulden.
Die Waschtischplatten können
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material natural aplicado 
artesanalmente con diferentes 
pasos. Usado para realizar 
estructuras, puertas, encimeras, 
perfiles de tapadura y para  
el revestimiento de las golas.
También se pueden realizar
las encimeras con lavabo
integrado.

SOFT TOUCH COLOURS

GRIGIO LONDRA - 8SD

CASTORO OTTAWA - 8SC

GRIGIO EFESO - 8SB

VERDE COmODORO - 8SG

BIANCO mALè - 8SA

CACAO ORINOCO - 8SF

GRIGIO BROmO - 8SE

ROSSO JAIPUR - 8SH

È un materiale naturale applicato 
artigianalmente con diversi 
passaggi, con l’aggiunta di 
pigmenti naturali colorati. Usato 
per realizzare strutture, frontali, 
top, fianchi di tamponamento 
e anche per il rivestimento delle 
gole. Si possono anche realizzare 
i topcon vasca integrata.

This is a natural material applied 
using traditional techniques, in a 
series of steps, with the addition
of colored natural pigments.
Used to develop structures, doors, 
tops, bufferside panels andeven 
for the coating of grooves. Tops 
can also be developed with
a recessed basin.

Il s’agit d’un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches, avec l’ajout
de pigments naturels colorés.
Utilisé pour réaliser les structures, 
les portes, les plans de travail, 
les joues mais aussi le revêtement 
des gorges. Il est également 
possible de réaliser les plans de 
toilette avec vasque intégrée.

Es ist ein natürliches Material, das 
handwerklich mit verschiedenen 
Schritten aufgebracht wird, 
mit der Zugabe von gefärbten
natürlichen Pigmenten.
Verwendet für Konstruktionen,
Türen, Waschtischplatten,
Abdicht-flächen und auch für die 
Verkleidung der Griffmulden. Die 
Waschtischplatten können auch 
mit eingelassenem Waschbecken 
umgesetzt werden.

Es un material natural aplicado 
artesanalmente con diferentes 
pasos, con la adición de 
pigmentos naturales coloreados.
Usado para realizarestructuras,
puertas, encimeras, perfiles 
de tapadura y también para 
el revestimiento de las golas.
También se pueden realizar las 
encimeras con lavabo integrado.

Laccato opaco con finitura
superficiale morbida al tatto.
Abbinabili agli stessi colori dei 
top con vasca integrata realizzati
in Fenix. Usato per realizzare 
strutture, frontali, elementi giorno, 
top, fianchi di tamponamento e 
anche per il rivestimento delle gole.

Matt laquered colors with soft 
touch surface. Compatible with 
the same colors of the tops with 
integrated basin made in Fenix. 
Used to develop strutures, doors,
open elements, tops, buffer
side panels and even for the
coating grooves.

Couleurs laquées mates avec
surface douche au toucher.
Compatibles avec les mêmes
couleurs des plans avec vasque 
intégrés fabriquées en Fenix. 
Utilisé pour réaliser les structures, 
les portes,les elements ouverts, 
les plans, les joues et aussi les
revêtements des gorges.

Lakierte matte Farben mit 
weichen Oberfläche. 
Kombinierbaren mit den selben 
Farben von den Abdeckplatten 
mit integrierten Waschbecken 
aus Fenix. Verwendet für 
Konstruktionen, Türen, offene 
Element, Waschtischplatten, 
Abdichtfächen und auch für die 
Verkleidung der Griffmulde.

Lacas mates con tacto suave.
Combinables con los mismos
acabados de las encimeras con 
lavabo integrado realizadas 
en Fenix. Usado para realizar 
estructuras, puertas, elementos 
abiertos, encimeras, perfiles de
tapadura para el revestimiento
de las golas.
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Colori metallizzati
Metallic colours 
Coloris métallisés 
Farben metallisiert 
Colores metalizados

Versioni disponibili  
nei 45 colori

Versions available  
in 45 colors 

Versions disponibiles 
en 45 coloris 

Versionen erhältlich  
in 45 farben 

Versiones disponible  
en los 45 colores

ALLUmINIO mETALLIZZATO
L. 3M1 - O. 2M1

NUANCE OPACO 
ROVERE DOGATO 
LACCATO

CRETA mETALLIZZATO
L. 3M6 - O. 2M6

COLORE OPACO LISCIO

COLORE LUCIDO LISCIO

BRONZO mETALLIZZATO
L. 3M4 - O. 2M

ANTRACITE mETALLIZZATO
L. 3M5 - O. 2M5

ACCIAIO - 2MA

TITANIO - 2MC

BRONZO - 2MD

PIOmBO - 2MB

COLOURS mETAL COLOURS

BIANCO
L. 30B - O. 20B

CANyON 
L. 390 - O. 290

GIALLO 
ZAFFERANO
L. 3A1 - O. 2A1 

ARAGOSTA
L. 377 - O. 277

CAPPUCCINO 
L. 388 - O. 288  

GIALLO CURRy
L. 308 - O. 208

BIANCO 
CONCHIGLIA  
L. 375 - O. 275

ROSA SCURO  
L. 3A0 - O. 2A0         

NEBBIA
L. 391 - O. 291

ARANCIO 
ZUCCA
L. 309 - O. 209

ARANCIO
L. 322 - O. 222

ROSA CIPRIA
L. 313 - O. 213             
   

ROSSO 
mELANZANA        
L. 320 - O. 220 

VERDE mELA
L. 324 - O. 224

mIRTILLO
L. 372 - O. 272

AZZURRO 
FREDDO
L. 3A5 - O. 2A5

ROSSO 
RUBINO
L. 319 - O. 219

VERDE 
POLVERE
L. 334 - O. 234

LAVANDA
L. 332 - O. 232

AZZURRO 
CIELO 
L. 335 - O. 235

GLICINE
L. 371 - O. 271

VERDE 
mUSCHIO
L. 3A4 - O. 2A4

BIANCO 
GHIACCIO  
L. 330 - O. 230

BLU PAVONE
L. 3A6 - O. 2A6

ROSSO FUOCO
L. 321 - O. 221

VERDE GHIAIA
L. 331 - O. 231

BLU LAGUNA    
L. 3A7 - O. 2A7          

BLU PASTELLO
L. 340 - O. 240

mARRONE 
HAVANA
L. 379 - O. 279                 

GRIGIO 
CHIARO
L. 3A8 - O. 2A8

CACAO  
L. 305 - O. 205                 

BLU 
ELETTRICO   
L. 338 - O. 238      
    

CAFFè
L. 304 - O. 204

BLU ARTICO
L. 337 - O. 237  

GRIGIO PERLA    
L. 333 - O. 233 

NERO
L. 303 - O. 203

GRIGIO LUCE
L. 307 - O. 207

GRIGIO  
GRAFITE
L. 302 - O. 202

GRIGIO 
LAVAGNA
L. 3A9 - O. 2A9

CENERE  
L. 392 - O. 292

TITANIO
L. 393 - O. 293

Laccati opachi (O.)  
e lucidi (L.)
Matt (O.) and  
gloss (L.) colours
Couleurs laques  
mates (O.)  
et brillantes (L.)
Lackierungen  
in matt (O.) 
und hochglanz (L.)
Lacados mates (O.)  
y brillantes (L.) 

Laccati Metal 
Laccato opaco con componenti 
metallici (senza metalli pesanti), 
applicato artigianalmente con 
diversi passaggi.

Lacquered Metals 
Matt lacquered with metallic 
components (without heavy  
metals), applied using traditional 
techniques in various steps.

Laqués Metal 
Laqué mat avec des composants 
métalliques (sans métaux lourds), 
appliqués artisanalement en 
plusieurs couches.

Lackiert Metal 
Lackiert matt mit 
Metallkomponenten (ohne 
schwere Metalle), handwerklich 
angebracht mit verschiedenen 
Schritten.

Lacados Metal 
Lacado opaco con componentes 
metálicos (sin metales pesados), 
aplicado artesanalmente
con distintas manos.
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